Uzasadnienie
Uchwaly Komisji z dnia 03 czerwca 2020 w sprawic nadania drowi Wojciechowi
Charchalisowi stopnia doktora habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie

literaturoznawstwa

Dr Wojciech Charchalis uzyskat w 1995 r. dyplom magistra na Uniwersytecie Adama
Mickiewicza w Poznaniu. W 1999 r. na tej samej uczelni uzyskatl stopien doktora w zakresie
literaturoznawstwa na podstawie rozprawy zatytulowanej Realismo mdgico en las novelas
escogidas de Gonzalo Torrente Ballester napisanej pod opieka prof. dra hab. Wiestawa
Malinowskiego. Po uzyskaniu stopnia doktora w latach 2001-2002 pracowal na stanowisku
dyrektora Katedry Literatury, p.o. dyrektora Katedry Komunikacji i dyrektora Biblioteki na
uniwersytecie Jean Piaget de Cabo Verde, biorac udzial w organizacji tego pierwszego
uniwersytetu na Wyspach Zielonego Przyladka. W latach 2006-2011 wyktadat w Akademii
Morskiej w Gdyni. W tym samym okresie bral udzial w polskim projekcie pomocowym dla
Angoli, prowadzacym do otwarcia tam Akademii Rybotoéwstwa, przy czym w latach 2010-
2012 pelnit funkcj¢ dyrektora projektu, a w latach 2012-2013, dyrektora ds. edukacji. Obecnie
Jest zaangazowany w projekt tworzenia szkoly wyzszej w Nigerii.

Od 2009 r. jest zatrudniony na Uniwersytecic Adama Mickicwicza w Poznaniu w
Instytucie Filologii Romanskiej w Zaktadzie Portugalistyki. Prowadzi tam =zajgcia z
praktycznej nauki jezyka portugalskiego, historii literatury portugalskiej, historii i kultury
Portugalii, historii i kultury Brazylii, metodologii badan literackich, a takze proseminaria
literaturoznawcze i seminaria licencjackie. Wypromowat trzydziestu o$Smiu licencjatow, byt
takze promotorem pomocniczym w rozprawie doktorskiej zredagowanej w [FA UW.

W latach 2013-2019 we wspolpracy z Pracownia Mitopoetyki 1 Filozofii Literatury
Uniwersytetu Zielonogorskiego, realizowal migdzynarodowy grant Santander Universidades
.Badanie zwigzkow kulturowych polsko-iberyjskich oraz polsko-iberoamerykanskich’”,
ktorym wspotkierowat wraz z prof. Bogdanem Trocha.

W latach 2011-2019 w ramach dziatalnoéci naukowej dr Wojciech Charchalis
zorganizowal lub wspoélorganizowal jedenascie konferencji krajowych, w wiekszo$ci
zwienczonych publikacja tomoéw pokonferencyjnych. Petnit funkcje zastepcy redaktora w
czasopiSmie Studia Romanica Posnaniensia 1 redaktora w czasopismie Kultura i literature
popularna.

Wyglosil dwadziescia trzy referaty na konferencjach krajowych i migdzynarodowych.

W ramach dziatalno$ci naukowo-popularyzatorskiej wyglosit kilkanascie wykladow 1
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odczytéw akademickich i pozaakademickich, wzigt udzial w kilkunastu spotkaniach na temat
literatur iberyjskich dla mlodziezy szkolnej oraz poprowadzil kilka warsztatow
tlumaczeniowych.

Jest znanym 1 uznanym tlumaczem literatur iberyjskich, hiszpansko- 1
portugalskojezycznych, nagrodzonym w 2007 r. nagroda Instytutu Cervantesa za najlepsze
ttumaczenie literackie z jezyka hiszpanskiego. Przetozyl z jezyka hiszpanskiego 1
portugalskiego kilkadziesiat powiesci, w tym tak wybitnych autoréw jak Mario Vargas Llosa,
Javier Marias, Fernando Pessoa, José Saramago; jest takze autorem nowego przektadu Don
Kichota oraz jego opracowania krytycznego. Przetozyl rowniez 1 opracowat krytycznie trzy
tomy poezji Fernanda Pessoi. W poznanskim wydawnictwie Rebis jest redaktorem serii
literatury brazylijskiej. Jest rowniez autorem ok. stu recenzji wydawniczych na temat pozycji
z zakresu literatur iberyjskich dla wydawnictw takich jak Ossolineum, Rebis, Cavalo de
Ferro.

Dzialalno$¢ naukowa Habilitanta jest warunkowana czterema duzymi blokami
tematow. Pierwszym z nich jest powies¢ krajow iberyjskich w ujeciu komparatystycznym.
Drugi obszar badawcezy jest po$wiecony problemowi mitologizacji w literaturze. Nastgpnym
wyroéznionym tematem jest literatura portugalskojezycznej Afryki w ujgciu postkolonialnym 1
obrazowanic w tcj literaturze zagadnien ksztaltowania si¢ tozsamosci poszczegoélnych
narodow afrykanskich (gtownie Angoli 1 Mozambiku) oraz ich relacji z dawna metropolia.
Ostatnim tematem, na ktorym skupiaja si¢ zainteresowania naukowe Habilitanta jest
ksztaltowanie si¢ rynku wydawniczego literatur iberyjskich i recepcja dziet literatury tego
kregu jezykowego w Polsce.

Poza ksigzkg habilitacyjna Miedzv [luzotropikalizmem a luzofonig. Politvczne
uwarunkowania przemian w literaturach afivkanskich jezvka portugalskiego (Poznan,
Wydawnictwo Naukowe UAM, 2019) na dorobek naukowy dra Wojciecha Charchalisa
skladajg si¢ dwadziescia cztery rozprawy naukowe majace charakter artykulow w
czasopismach badz rozdzialéw w monografiach wieloautorskich. Oprocz tego jest autorem

licznych recenzji, wstepow 1 wprowadzen oraz szkicow przygotowanych we wspolautorstwie.

Prof. dr hab. Ewa Lukaszyk w przedstawionej recenzji podkreslifa warto$¢ osiagnigc
Habilitanta jako luzytanisty, znawcy zardwno literatury portugalskiej, jak 1 literatar
tworzonych w portugalskojezycznych krajach Afryki. Zdaniem Recenzentki szczegolnie ten
ostatni kierunek badan rozwijany jest przez Habilitanta w sposob innowacyjny i pozbawiony

ugruntowanych tradycji w polskim $rodowisku naukowym. Za godng podkreslenia uznaka



dzialalno$¢ przekladowg dra Charchalisa jako jednego z najbardziej plodnych tlumaczy
literatury portugalsko- i hiszpanskoj¢zycznej w Polsce oraz promotora literatury tego krggu
jezykowego. Pozytywnie ocenifa rol¢ Habilitanta w rozwijaniu i ksztalttowaniu luzytanistyki
jako subdyscypliny w polskim literaturoznawstwie. Docenila rowniez jego pracg
popularyzatorska.

Przedmiotem najobszerniejszego omowienia stala si¢ monogratfia Miedzy
luzotropikalizmem a luzofoniq. Politvczne uwarunkowania przemian w  literaturach
afivkanskich jezvka portugalskiego (2019). Zdaniem Recenzentki jest to ciekawa rozprawa
naswietlajgca uwiklanie literatur i kultur Afryki luzofonskiej w kolejne projekty ideologiczne
i polityczne, w ktorej kluczowe znaczenie majg pojgcia luzytropikalizmu, luzofonii i
afrostalinizmu. W przckonaniu Recenzentki, ksigzka dra Charchalisa jest niezwykle
przystepnym i przydatnym wprowadzeniem do problemow luzofonskiej Afryki. Jakkolwiek
zjawiska literackie pojawiaja si¢ w pracy raczej w charakterze argumentow w wywodzie
dotyczacym kluczowych pojec i stanowisk o charakterze ideologicznym, to jej wielka zaletg
jest wielostronne przedstawienie politycznych uwarunkowan literatury, jej ideologicznego
osadzenia oraz roli w przemianach tozsamosciowych w poszczegolnych czesciach Afryki. Za
pewien mankament pracy Recenzentka uznala do$é¢ powierzchowne potraktowanie koncepcji
Gilberta Freyre, a co za tym idzie brak znaczacych przewarto$ciowan w ocenie mysli tego
badacza. Recenzentka podkre$lita wysokie kompetencje dra Charchalisa jako afrykanisty,
jego duze zrozumienie afrykanskich realiéw wyrazajace si¢ w przekonujacym przedstawieniu
zalezno$ci omawianych systemow kulturowych od bytej metropolii 1 od Brazylii. Zwlaszcza
ten ostatni aspekt uznata za ciekawy 1 innowacyjny, przekraczajacy typowe paradygmaty
myslenia ustanowione przez szkote postkolonialng. Autorka opinii docenita poszukiwanie
przez Habilitanta roznorodnych inspiracji metodologicznych, sprawne poruszanie si¢ W
ukladzie odniesien wytworzonych przez tcori¢ postkolonialng. Wysoko ocenita ksiazke
habilitacyjng jako rozprawe tworzgca przemyslang i dobrze uargumentowang narracje ©
poszukiwaniu afrykanskiej tozsamosci i renegocjacji globalnych powiazan. W jej opinii
stanowi ona znaczgce osiggniecie, wzbogacajace polskie literaturoznawstwo i otwierajgce je
na nie eksplorowane wczesniej regiony swiata.

Omawiajac aktywnos$¢ naukows Habilitanta, prof. dr hab. Ewa Lukaszyk podkreslita,
ze dorobek opublikowany w monogratiach zapewnia Habilitantowi spora widzialnos¢ w
polskim $rodowisku hispanistycznym i afrykanistycznym. W jej opinii na uznanie zastuguje
fakt laczenia przez Habilitanta naukowych zainteresowan na gruncie komparatystyki

literackiej z pracg przckltadowa. Poérdod nurtow tematycznych obecnych w dorobku

s X



naukowym dra Charchalisa, zdaniem Recenzentki najciekawszy i najbardziej ptodny
naukowo obszar zainteresowan wigze sie z literaturami Afryki. Jak zaznaczyla,
do$wiadczenie afrykanistyczne Habilitanta i znajomo$¢ afrykanskiej rzeczywistosci stanowig
znaczgce uzupetnicnic jego dziatalnosci naukowej. Prof. dr hab. Ewa bukaszyk bardzo
pozytywnie wypowiedziala sig na temat dzialalno$ci Habilitanta na rzecz integrowania
srodowiska luzytanistycznego i afrykanistycznego wokot innowacyjnych i majgcych duza
przyszlo$¢ naukowa tematéw badawczych. Podsumowujac Autorka opinii stwierdzila, ze
Habilitant wyréznia si¢ samodzielnoscia w wyborze i sposobie podejmowania probleméw
badawczych, a jego monografia stanowi unikalne w kontekscie polskiej afrykanistyki
opracowanie tematu. Prof. Lukaszyk konczy swoja recenzj¢ jednoznaczng konkluzja:
,.caloksztalt dorobku naukowego habilitanta (ze szczegdlnym uwzglednieniem glownego
osiagniecia) uzasadnia wniosek o nadanie mu stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie

nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwo.”

Dr hab. Renata Diaz-Szmidt na poczatku swojej obszernej recenzji przedstawita
sylwetke kandydata, podkre$lajac jego znaczace osiggniecia jako tlumacza literatur
iberyjskich, duza i nietuzinkowa aktywno$¢ naukowa, szeroki wachlarz zainteresowan
badawczych oraz rozlegle horyzonty intelektualne. Przechodzac do omoéwienia
najwazniejszego osiagnigcia naukowego Habilitanta, monogtafii Miedzy luzotropikalizmem a
luzofonia. Politvczne uwarunkowania przemian w literaturach afrvkanskich jezyka
portugalskiego (2019), zwrocita uwage na jej duza warto$¢ poznawczg. oryginalnose, wysoki
poziom naukowy, a zwlaszcza na jej pionierski charakter i znaczacy wktad w rozwdj polskich
studiow afrykanistycznych. Recenzentka z uznaniem wypowiedziala si¢ na temat swobody, z
jaka Habilitant porusza si¢ pomigdzy roznymi ideologiami, jego doskonalej orientacji w
warunkach, w ktorych si¢ one ksztaltowaly oraz umieje¢tnosci krytycznej obserwacji ich
funkcjonowania w krajach Afryki portugalskojezycznej. Podkreslita umiejetnos¢ prowadzenia
jasnego i przystepnego wywodu oraz rzeczowego formulowania wnioskéw. W opinil
Recenzentki Habilitant dokonal trafhego wyboru narzedzi metodologicznych, jakkolwiek w
jej przekonaniu ksigzka zyskataby w warstwie teoretycznej i interpretacyjnej, gdyby jej autor
siegnal do szerszego wyboru tekstéw metodologicznych. Zwracajac uwage na logiczng 1
przejrzystg konstrukcje rozprawy oraz merytoryczna trafnos¢ wyborow, zauwazyla, ze z
korzyscig dla ksigzki bytoby osadzenie omowionego w pierwszym rozdziale luzotropikalizmu
w szerszej perspektywie ideologii imperialnej, co umozliwitoby szersze omowienie zjawiska 1

Sledzenie jego literackich manifestacji. Podobnie, postulowala postawienie silniejszego
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akcentu na formowanie si¢ ideologii narodowotworczej i bardziej doglgbne poszukiwanie jej
§ladow w literaturze w drugim rozdziale. Omawiajac kolejne rozdzialy dysertacji, zwrocila
uwage na rzeczowo$¢ i rzetelno$¢ analiz oraz ich wyczerpujacy charakter. Rozwazania
poéwigcone koncepcji luzofonii zawarte w trzecim rozdziale uznata za oryginalne 1
otwierajace nowe perspektywy w badaniach. Bardzo pozytywnie oceniajac ksigzke
Habilitanta jako cenna publikacje wypelniajaca istotng luke w polskich badaniach
afrykanistyeznych, sformulowala szereg zastrzezen, niepodwazajacych wszakze jej wartoscl.
Pewne watpliwosci Autorki opinii budzila decyzja rozpatrywania pigciu literatur
portugalskojezycznej Afryki jako heterogenicznej calosci, co uznata za uproszezenie stojace
w sprzecznoici z postulowang przez Habilitanta perspektywa postkolonialng. Podobne
zastrzezenie wyrazita w stosunku do odrzucenia przez Habilitanta kategorii narodu do analizy
poezji na 1zecz ujecia transnarodowego i translokalnego. W przekonaniu Autorki opinii,
perspektywa transnarodowa wydaje si¢ nieprzydatna do analizy utworéw pojawiajacych si¢ w
drugim rozdziale dysertacji. Recenzentka wyrazita rowniez uwage krytyczng wobec braku
przedstawienia krytyki luzotropikalizmu w pierwszym rozdziale pracy. Jej zal wzbudzita
takze niewystarczajaco rozbudowana cze$¢ poswiecona prozie oraz niedostatek analiz
literackich w drugim rozdziale. Odnotowujac dwa niefortunne sformutowania we wstepie
(plemig¢ i Murzyn), dr hab. Renata Diaz-Schmidt, zglosita réwniez drobne zastrzezenie
dotyczace stosowania przez Habilitanta terminu literatury afrykanskie ekspresji
portugalskiej” na okreslenic literatur nieportugalskich jezyka portugalskiego. Mimo
sformutowanych zastrzezen, w podsumowaniu swojego omowienia Recenzentka stwierdzifa,
ze przedstawiona do oceny dysertacja jest dzielem o wysokich walorach naukowym,
nowatorskim, oryginalnym i warto§ciowym poznawczo.

Przechodzac do oceny pozostatego dorobku naukowego Habilitanta, Recenzentka z
uznaniem wyrazita sie na temat duzej wartosci opublikowanych przez nicgo artykutow i
rozdzialtdbw w monografiach, bogatej dziatalno$ci przekladoznawczej oraz wysokiej jakosci
przektadow literatury pigknej. Niezwykle pozytywnie ocenita zaangazowanic Habilitanta w
organizacje konferencji i sympozjow naukowych, $wiadczace o jego glebokim przekonaniu o
celowosci i pozytecznosci akademickiej debaty. Rowniez dr hab. Renata Diaz-Schmidt
koficzy swoja recenzje jednoznacznie pozytywng konkluzjg: ,,Habilitant spelnia wymogi
stawiane przez Ustawg o stopniach i tytutach naukowych, zawarte w Rozporzadzeniu Ministra

Nauki i Szkolnictwa WyzZszego z dnia 1 wrzesnia 2011 r. w sprawie kryteridow oceny osiggnig¢
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osoby ubiegajacej si¢ 0 nadanie stopnia doktora habilitowanego™.



Dr hab. prof. UJ Marzena Chrobak skupila si¢ w pierwszym rzgdzie na ocenie glownego
osiggniecia naukowego Habilitanta, monografii Miedzy luzotropikalizmem a luzofoniq.
Polityczne uwarunkowania przemian w literaturach afrykaiskich jezyka portugalskiego
(2019), nazywajac ja ,,wiclka podroéza przez jeden jezyk, prawie siedem wiekow i pigé duzych
obszarow $wiata”. Zaznaczyla, ze w jej przekonaniu ksiazka jest poswigcona glownie polityce
i ideologii, w mniejszym zakresie literaturze, przywotywanej, zgodnie z zamierzeniem autora,
jako egzemplifikacja ,,procesow zachodzacych w $wiecie kultur jezyka portugalskiego i jego
przemian”. Nie negujac inspiracji teoretycznych i zatozen metodologicznych Habilitanta,
Recenzentka wysunela pewne watpliwosei co do kategorycznosci niektorych stwierdzen
(utozsamienie literatury z ideologig, okreslenie poezji jako zjawiska transnarodowego)
Polemizowala rowniez ze stwierdzeniem na temat niewolnictwa jako fenomenu zwiazanego
wylacznie z portugalska kolonizacja. Wyjasnienia i analizy dotyczace literatury ocenifa jako
satysfakcjonujace, wysuwajac kilka drobnych pytan dotyczacych nieobecnosci literatury
Gwinei Bissau oraz braku polskich ttumaczen portugalskich tytutow. W ocenie Recenzentki
ksiazka napisana jest ze swada, a jej autor umigjetnie przybliza polskiemu czytelnikowl obcg
rzeczywistos¢. Mimo drobnych usterek, niewielkich potknig

stylistycznych czy niezrecznosci w thumaczeniach, dr hab. Marzena Chrobak pozytywnie
ocenita ksiazke Habilitanta i wyrazila uznanie dla jej erudycyjnego, wnikliwego i
wyczerpujacego charakteru. W przekonaniu Recenzentki stanowi ona pierwsze w Polsce
studium historii kolonialnej, postkolonialnej i transkolonialnej dawnych posiadtosci
portugalskich w Afryce oraz jej obrazu w literaturze Wysp Zielonego Przyladka, Angoli 1
Mozambiku.

Oceniajgc pozostaly dorobek naukowy Habilitanta, Recenzentka scharakteryzowata go
jako satysfakcjonujgcy pod wzgledem ilosciowym, dodajgc, iz wyszedlszy od literatur
Potwyspu Iberyjskiego, Habilitant konsekwentnie rozwija swoje zainteresowania, poszerzajac
obszar badan o pozaeuropejskie literatury hiszpansko- i portugalskojezyczne, powigksza rowniez
zasOb swoich narzedzi badawczych w sposéb spojny i konsekwentnie rozwijany. Dr hab.
Chrobak z wielkim uznaniem wyrazila sie o aktywnos$ci popularyzatorskiej, a zwlaszcza
translatorskiej Habilitanta, podkre$lajac m. in. wysoka jakos

przekladu Don Kichota Cervantesa i jego niepodwazalne znaczenie dla polskic]
kultury. Jej recenzje rowniez wiefczy jednoznacznie pozytywna konkluzja: ,Moja ocena
wskazanego osiggnigcia naukowego, pozostalego dorobku naukowego oraz aktywnoscl
dydaktycznej i organizacyjnej dra Charchalisa jest w pelni pozytywna. Uwazam, ze wnidst

znaczacy wklad w rozwdj reprezentowanej przez siebie dyscypliny, tj. literaturoznawstwa, i
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ze spelnia wszelkie kryteria oceny okreslone przez Ustawodawce, co stanowi uzasadniona

podstawe do ubicgania si¢ o stopien doktora habilitowanego™.

Opinic o dorobku naukowym dra Wojciecha Charchalisa przedstawili rowniez

czlonkowie Komisji: prof, dr hab. Andrzej Dabrowka i dr hab. prof. UAM Magda Potok.

Prof. dr hab. Andrzej Dabréwka w swojej opinii skoncentrowal si¢ na ocenie
gléwnego osiagniecia habilitacyjnego dra Charchalisa, ksiazki Migdzy luzotropikalizmem a
luzofoniq. Politvezne uwarunkowania przemian w  literaturach  afivkanskich jezyka
portugalskiego (2019). W przekonaniu Czlonka Komisji na uznanie zastuguje kulturowy
profil badan, dzigki ktéremu mozliwy jest powrdt do szeroko rozumiane; humanistyki. W
ocenianej pracy jego zastrzezenia budzita jednak pewna powierzchowno$¢ w traktowaniu
materiatu literackiego i niedostatek refleksji teoretycznoliterackiej. Zdaniem Autora opinii
przyjete przez Habilitanta utozsamienie literatury z ideologia. spowodowato uproszczenia w
warstwie politologiczno-historycznej. Znaczne nachylenie politologiczne monografii
wzbudzito natomiast watpliwosci metodologiczne Czlonka Komisji, gdyz w jego przekonaniu
Habilitant niedostatecznie precyzyjnie postuguje si¢ pojeciem ideologii, ktorego uzywa jako
glownego narzedzia swoich analiz. W opinii prof. dr hab. Andrzeja Dabrowki ksiazee szkodzi
resentyment antykolonialny, ktéry przeszkadza w trzezwym osadzie pragmatycznych
rozwiazan ogdlnojezykowych sprzyjajacych funkcjonowaniu wspolnoty komunikacyjnej i je;j
infrastruktury. Podobny zarzut dotyczy! relatywizacji impulsu chrystianizacyjnego, co w
opinii Cztonka Komisji prowadzi do btedow anachronicznodci. Jesli chodzi o redakgjg tekstu,
Autor opinii odnotowal obecno$é usterek skladniowych, natomiast za godne pochwatly uznat
umieszczenie w ksiazce indeksu rzeczowego polaczonego z indeksem nazw wiasnych. W
podsumowaniu swojej opinii, Cztonek Komisji podkreslit nowatorstwo ksiazki Habilitanta,
scalajacej obserwacje zjawisk rozproszonych i rzadko badanych. W jego przekonaniu otwiera
ona perspektywe do cksploracji badanego obszaru na drodze analitycznej 1
komparatystycznej, poprzez szersze poréwnanie z podobnymi zjawiskami genezy kultur 1

jezykow.

Dr hab. prof. UAM Magda Potok wyrazita zdecydowanie pozytywna opinig O
osiagnieciach naukowych oraz pozostalej dzialalnosci akademickiej Habilitanta. Podkreslita
jego aktywno$¢ i wszechstronno$¢ naukowa oraz szczegOlne osiggniecia w dziedzinie

luzytanistyki i afrykanistyki. Pozytywnie ocenita roznorodnos¢ tematyczna i wicloaspektowd



perspektywe badawcza publikacji naukowych dra Charchalisa, a zwlaszcza nowatorski
charakter i warto§¢ poznawcza monografii Miedzy luzotropikalizmem a luzofoniq. Polityczne
uwarunkowania przemian w literaturach afrykaniskich jezvka portugalskiego (2019).
Cztonkini Komisji uznala ja za wazne studium tekstow literackich odezytywanych jako glos
w debacie ideologicznej oraz opis skomplikowanych zaleznosci migdzy dawnymi koloniami a
Portugalig oraz Brazylia. Pewne zastrzezenie wysungla wobec zdawkowego potraktowania
kwestii zwiazkow literatury i ideologii, wyrazajac zal, ze w pracy, ktorej glownym tematem
jest badanie pogranicza dyskursu literackiego i polityki, Habilitant nie siegnat do prac
filozofow polityki i teoretykow kultury, ktorzy wypracowali w tym zakresie stosowne
narzedzia. Nie podwazylo to jednak ogolnej wysokiej oceny publikacji naukowych
Habilitanta, ktére w przekonaniu Cztonkini Komisji stanowia dorobek o duzej wartosci,
dowodzacy szerokiej orientacji w badanych kulturach oraz wysokich kompetencji
analityczno-interpretacyjnych. Dr hab. prof. UAM Magda Potok wypowiedziata si¢ rowniez z
duzym uznaniem o aktywno$ci Habilitanta jako organizatora wydarzen naukowych, redaktora
licznych monografii, promotora kultury hiszpafisko- i portugalskojezycznej, wybitnego
thumacza literatur iberyjskich. Za warto$¢ szczegdlng Autorka opinii uznala liczne inicjatywy
podejmowane przez dra Charchalisa na rzecz integracji i przyjaznej wspolpracy srodowiska
naukowego, dynamizujace zycie akademickie, inspirujace do wymiany mysli i doswiadczen

oraz podejmowania nowych wyzwan badawczych.




